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1éÚ ëËÏÓÌ èÂÚ˙, ÒÎÛ„‡ Ë ‡ÔÓÒÚÓÎ Ì‡ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ, ‰Ó ‚ÒË˜ÍË
‚‡Ò, ÍÓËÚÓ ·Î‡„Ó‰‡ÂÌËÂ Ì‡ Ô‡‚Â‰ÌÓÒÚÚ‡ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÅÓ„ Ë

ëÔ‡ÒËÚÂÎ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ ÔÓÎÛ˜ËıÚÂ ‚fl‡ ÚÓÎÍÓ‚‡ ˆÂÌÌ‡, ÍÓÎÍÓÚÓ
Ë Ì‡¯‡Ú‡:

2ÅÎ‡„Ó‰‡Ú Ë ÏË ‰‡ ËÁÓ·ËÎÒÚ‚‡Ú Ì‡‰ ‚‡Ò ˜ÂÁ Ô˙ÎÌÓÚÓ ‚Ë ÔÓÁÌ‡-
‚‡ÌÂ Ì‡ ÅÓ„‡ Ë Ì‡ àÒÛÒ, Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰.

ÅÓ„ ÌË Â ‰‡Î ‚ÒË˜ÍÓ, ÓÚ ÍÓÂÚÓ ÒÂ ÌÛÊ‰‡ÂÏ
3ÅÓÊÂÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÒËÎ‡ ÌË ‰‡‰Â ‚ÒË˜ÍÓ, ÍÓÂÚÓ ÌË Â ÌÛÊÌÓ, Á‡ ‰‡

ÊË‚ÂÂÏ Ë ÒÎÛÊËÏ ÔÂ‰‡ÌÓ Ì‡ ÅÓ„‡, Á‡˘ÓÚÓ Ì‡Ô˙ÎÌÓ ÔÓÁÌ‡‚‡ÏÂ
éÌÁË, ÍÓÈÚÓ ÌË ÔËÁÓ‚‡ ˜ÂÁ ÒÎ‡‚‡Ú‡ Ë ÏÓ„˙˘ËÚÂ ÒË ‰ÂÎ‡. 4óÂÁ
Úflı ÚÓÈ ÌË ‰‡‰Â ÓÌÂÁË ‚ÂÎËÍË Ë ·ÂÁˆÂÌÌË ‰‡Ó‚Â, ÍÓËÚÓ ·Â Ó·Â-
˘‡Î Ë ˜ÂÁ ÍÓËÚÓ ÏÓÊÂÚÂ ‰‡ Û˜‡ÒÚ‚‡ÚÂ ‚ ·ÓÊÂÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÔËÓ‰‡ Ë
‰‡ ËÁ·fl„‡ÚÂ ÓÚ ÔÓÍ‚‡‡Ú‡ ‚ ÚÓÁË Ò‚flÚ, Ë‰‚‡˘‡ ÓÚ ˜Ó‚Â¯ÍËÚÂ
ÒÚ‡ÒÚË.

5àÏÂÌÌÓ Á‡‡‰Ë ÚÓ‚‡, Ì‡Ô‡‚ÂÚÂ ‚ÒË˜ÍÓ ‚˙ÁÏÓÊÌÓ ‰‡ ÔË·‡‚ËÚÂ
Í˙Ï ‚fl‡Ú‡ ÒË ‰Ó·Ó‰ÂÚÂÎÌÓÒÚ, Í˙Ï ‰Ó·Ó‰ÂÚÂÎÌÓÒÚÚ‡ ÒË—ÁÌ‡ÌËÂ,
6Í˙Ï ÁÌ‡ÌËÂÚÓ—‚˙Á‰˙Ê‡ÌËÂ, Í˙Ï ‚˙Á‰˙Ê‡ÌËÂÚÓ—Ú˙ÔÂÌËÂ,
Í˙Ï Ú˙ÔÂÌËÂÚÓ—·Î‡„Ó˜ÂÒÚËÂ, 7Í˙Ï ·Î‡„Ó˜ÂÒÚËÂÚÓ—·‡ÚÒÍ‡ Ó·Ë˜
Ë Í˙Ï ·‡ÚÒÍ‡Ú‡ Ó·Ë˜—Î˛·Ó‚. 8ÄÍÓ ÚÂÁË Í‡˜ÂÒÚ‚‡ „Ë ËÏ‡ ‚˙‚ ‚‡Ò
Ë ÒÂ Û‚ÂÎË˜‡‚‡Ú, ÚÂ ˘Â ‚Ë ÔÓÏÓ„Ì‡Ú ‰‡ ÒÚ‡ÌÂÚÂ ‰ÂÈÌË Ë ÔÓ‰ÛÍÚË‚-
ÌË Ë ˘Â ‚Ë ‰Ó‚Â‰‡Ú ‰Ó Ô˙ÎÌÓÚÓ ÔÓÁÌ‡‚‡ÌÂ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ
ïËÒÚÓÒ. 9Ä ÍÓÈÚÓ ÌÂ ÔËÚÂÊ‡‚‡ ÚÂÁË Í‡˜ÂÒÚ‚‡, Â Í˙ÒÓ„ÎÂ‰ ‰Ó ÒÎÂ-
ÔÓÚ‡ Ë Â Á‡·‡‚ËÎ, ˜Â Â ·ËÎ Ó˜ËÒÚÂÌ ÓÚ ÔÂ‰Ë¯ÌËÚÂ ÒË „ÂıÓ‚Â.

10á‡ÚÓ‚‡, ·‡Úfl Ë ÒÂÒÚË, Ó˘Â ÔÓ-Ì‡ÒÚÓÈ˜Ë‚Ó ÒÂ ÒÚÂÏÂÚÂ ‰‡
‰ÓÍ‡ÊÂÚÂ, ˜Â ÒÚÂ ÔËÁÓ‚‡ÌË Ë ËÁ·‡ÌË, Á‡˘ÓÚÓ, ‡ÍÓ ‚˙¯ËÚÂ ÚÂÁË
ÌÂ˘‡, ÌËÍÓ„‡ ÌflÏ‡ ‰‡ ÒÂ ÔÂÔ˙ÌÂÚÂ Ë Ô‡‰ÌÂÚÂ. 11èÓ ÚÓÁË Ì‡˜ËÌ
˘Â ‚Ë ·˙‰Â ÓÍ‡Á‡ÌÓ ˘Â‰Ó ÔÓÒÂ˘‡ÌÂ ‚˙‚ ‚Â˜ÌÓÚÓ ˆ‡ÒÚ‚Ó Ì‡
Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ Ë ëÔ‡ÒËÚÂÎ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ.

12ÖÚÓ Á‡˘Ó ÔÓÒÚÓflÌÌÓ ˘Â ‚Ë ÔËÔÓÏÌflÏ ‚ÒË˜ÍÓ ÚÓ‚‡, ÌÂÁ‡‚ËÒË-
ÏÓ ˜Â ‚Â˜Â „Ó ÁÌ‡ÂÚÂ Ë ÒÚÂ Á‰‡‚Ó ÛÚ‚˙‰ÂÌË ‚ ËÒÚËÌ‡Ú‡, ÍÓflÚÓ
ËÏ‡ÚÂ. 13ëÏflÚ‡Ï Á‡ Ò˙‚ÒÂÏ Ô‡‚ËÎÌÓ, ‰ÓÍ‡ÚÓ Ò˙Ï ÊË‚ ÚÛÍ, Ì‡
ÁÂÏflÚ‡, ‰‡ ‚Ë ÔÓ‰ÚËÍ‚‡Ï Ò Ì‡ÔÓÏÌflÌÂ, 14Á‡˘ÓÚÓ ÁÌ‡fl, ˜Â ÒÍÓÓ
ÊË‚ÓÚ˙Ú ÏË Ì‡ ÚÓÁË Ò‚flÚ ˘Â Ò‚˙¯Ë, Í‡ÍÚÓ flÒÌÓ ÏË ·Â ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ
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ÓÚ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ.1 15ôÂ Ì‡Ô‡‚fl ‚ÒË˜ÍÓ ‚˙ÁÏÓÊ-
ÌÓ, Ú‡Í‡ ˜Â Ë ÒÎÂ‰ ÒÏ˙ÚÚ‡ ÏË ‚ËÌ‡„Ë ‰‡ ÔÓÏÌËÚÂ ÚÂÁË ÌÂ˘‡.

çËÂ ‚Ë‰flıÏÂ ÒÎ‡‚‡Ú‡ Ì‡ ïËÒÚÓÒ
16äÓ„‡ÚÓ ‚Ë „Ó‚ÓÂıÏÂ Á‡ ÏÓ„˙˘ÓÚÓ Ë‰‚‡ÌÂ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰

àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ, ÌÂ ÒÂ ÓÒÎ‡ÌflıÏÂ Ì‡ ıËÚÓ ÒÍÓÂÌË ËÁÏËÒÎËˆË, ‡
Ì‡ ÚÓ‚‡, ˜Â ·flıÏÂ Ó˜Â‚Ë‰ˆË Ì‡ ÌÂ„Ó‚ÓÚÓ ‚ÂÎË˜ËÂ. 17àÒÛÒ ÔÓÎÛ˜Ë
˜ÂÒÚ Ë ÒÎ‡‚‡ ÓÚ ÅÓ„ éÚÂˆ, ÍÓ„‡ÚÓ ÓÚ ˆ‡ÒÚ‚ÂÌ‡Ú‡ ÒÎ‡‚‡ ‰Ó ÌÂ„Ó
ÒÚË„Ì‡ „Î‡Ò, ÍÓÈÚÓ Í‡Á‡: ◊íÓ‚‡ Â ÏÓflÚ ‚˙ÁÎ˛·ÂÌ ëËÌ. íÓÈ Â
ËÁ·‡ÌËÍ˙Ú ÏË.“ 18à ÌËÂ ˜ÛıÏÂ ÚÓÁË „Î‡Ò, ÍÓÈÚÓ ‰ÓÈ‰Â ÓÚ ÌÂ·ÂÚÓ,
ÍÓ„‡ÚÓ ·flıÏÂ Ò ÌÂ„Ó Ì‡ Ò‚flÚ‡Ú‡ ÔÎ‡ÌËÌ‡.2

19àÏ‡ÏÂ Ë ‰ÛÏËÚÂ Ì‡ ÔÓÓˆËÚÂ, ÍÓËÚÓ Ò‡ ÔÓÚ‚˙‰ÂÌË ˜ÂÁ
‚ÒË˜ÍË ÚÂÁË ÌÂ˘‡. ÑÓ·Â Â, ˜Â ÌÂ „Ë ÔÂÌÂ·Â„‚‡ÚÂ, Á‡˘ÓÚÓ ÚÂ Ò‡
Í‡ÚÓ Ò‚Â˘, „Ófl˘‡ ‚ Ú˙ÏÌ‡ ÒÚ‡fl, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÔÓ·ÎÂÒÌÂ Ò‚ÂÚÎËÌ‡Ú‡ Ì‡
‰ÂÌfl Ë ‚ Ò˙ˆ‡Ú‡ ‚Ë ËÁ„ÂÂ áÓÌËˆ‡Ú‡. 20ç‡È-‚‡ÊÌÓ Â ‰‡ ‡Á·ÂÂ-
ÚÂ, ˜Â ÌËÍÓÂ ÔÓÓ˜ÂÒÚ‚Ó ‚ èËÒ‡ÌËÂÚÓ ÌÂ ËÁ‡Áfl‚‡ Ú˙ÎÍÛ‚‡ÌÂÚÓ
Ì‡ ÔÓÓÍ‡, ÍÓÈÚÓ „Ó Â Ì‡ÔËÒ‡Î. 21á‡˘ÓÚÓ ÔÓ ‚ÓÎflÚ‡ Ì‡ ˜Ó‚ÂÍ‡
ÌËÍÓ„‡ ÌÂ ÒÂ Â ‡Ê‰‡ÎÓ ÔÓÓ˜ÂÒÚ‚Ó, ‡ ‚Ó‰ÂÌË ÓÚ ë‚flÚËfl ÑÛı,
ıÓ‡Ú‡ Ò‡ ËÁË˜‡ÎË ÔÓÒÎ‡ÌËfl ÓÚ ÅÓ„‡.

ã˙ÊÂÛ˜ËÚÂÎË

2Ç ÏËÌ‡ÎÓÚÓ ÒÂ‰ Ì‡Ó‰‡ Â ËÏ‡ÎÓ Î˙ÊÂÔÓÓˆË, Ò˙˘Ó Í‡ÍÚÓ Ë
ÒÂ‰ ‚‡Ò ˘Â ÒÂ ÔÓfl‚flÚ Î˙ÊÂÛ˜ËÚÂÎË. íÂ ˘Â ‚˙‚Â‰‡Ú Ô‡„Û·ÌË

‚˙Á„ÎÂ‰Ë, ˘Â ÒÂ ÓÚÂÍ‡Ú ÓÚ ÉÓÒÔÓ‰‡fl, ÍÓÈÚÓ „Ë ÓÚÍÛÔË, Ë Ú‡Í‡
˘Â ÔÂ‰ËÁ‚ËÍ‡Ú ÒÍÓÓ¯Ì‡Ú‡ ÒË „Ë·ÂÎ. 2åÌÓÁËÌ‡ ˘Â „Ë ÔÓÒÎÂ‰‚‡Ú
‚ ÔÎ˙ÚÒÍËÚÂ ËÏ ÒÚ‡ÒÚË Ë ˘Â ‰ÓÌÂÒ‡Ú ÎÓ¯‡ ÒÎ‡‚‡ Á‡ è˙Úfl Ì‡
ËÒÚËÌ‡Ú‡. 3ÄÎ˜ÌË Á‡ Ô‡Ë, ÚÂ ˘Â ‚Ë ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú, Í‡ÚÓ ‚Ë „Ó‚ÓflÚ
ËÁÏËÒÎÂÌË ÓÚ Úflı Û˜ÂÌËfl. èËÒ˙‰‡Ú‡ ËÏ ÓÚ‰‡‚Ì‡ Â ËÁÂ˜ÂÌ‡ Ë ÚÂ
ÌflÏ‡ ‰‡ ËÁ·Â„Ì‡Ú „Ë·ÂÎÚ‡ ÒË.

4ÅÓ„ ÌÂ ÔÓÊ‡ÎË ‡Ì„ÂÎËÚÂ, ÍÓËÚÓ Ò˙„Â¯Ëı‡, ‡ „Ë Á‡Ô‡ÚË ‚
Ï‡˜ÌËÚÂ ÔÓ‰ÁÂÏËfl Ì‡ ‡‰‡, Í˙‰ÂÚÓ ‰‡ ·˙‰‡Ú ‰˙Ê‡ÌË ‰Ó Ò˙‰‡.
5íÓÈ ÌÂ ÔÓÊ‡ÎË ‰Â‚ÌËfl Ò‚flÚ—Ò‚flÚ, Ô˙ÎÂÌ Ò ·ÂÁ·ÓÊÌËˆË—Ë ËÏ
Ô‡ÚË ÔÓÚÓÔ, ÓÚ ÍÓÈÚÓ ÒÔ‡ÒË Ò‡ÏÓ çÓÈ, ÍÓÈÚÓ ÔÓÔÓ‚fl‰‚‡¯Â Ô‡-
‚Â‰ÂÌ ÊË‚ÓÚ, Ë Ó˘Â ÒÂ‰ÂÏ ‰Û¯Ë. 6íÓÈ ÓÒ˙‰Ë Ì‡ ÛÌË˘ÓÊÂÌËÂ „‡-
‰Ó‚ÂÚÂ ëÓ‰ÓÏ Ë ÉÓÏÓ* Ë „Ë ËÁÔÂÔÂÎË, Í‡ÚÓ „Ë ÔÂ‚˙Ì‡ ‚ ÔËÏÂ
Á‡ ‚ÒË˜ÍË ·ÂÁ·ÓÊÌËˆË, ÔÓÍ‡Á‚‡ÈÍË ËÏ Í‡Í‚Ó „Ë Ó˜‡Í‚‡. 7íÓÈ
ËÁ·‡‚Ë Ô‡‚Â‰ÌËfl ãÓÚ, ÍÓÈÚÓ ÒÂ ËÁÏ˙˜‚‡¯Â ÓÚ ‡Á‚‡ÚÌÓÚÓ ÔÓ‚Â-
‰ÂÌËÂ Ì‡ ıÓ‡Ú‡, ÍÓËÚÓ ÌÂ ÒÔ‡Á‚‡ı‡ Á‡ÍÓÌ‡. 8ÜË‚ÂÂÈÍË ÒÂ‰ Úflı,
‚ÒÂÍË ‰ÂÌ Ô‡‚Â‰Ì‡Ú‡ ‰Û¯‡ Ì‡ ÚÓÁË Ô‡‚Â‰ÂÌ ˜Ó‚ÂÍ ÒÂ ÚÂÁ‡Â¯Â
ÓÚ ·ÂÁÁ‡ÍÓÌËÂÚÓ, ÍÓÂÚÓ ‚ËÊ‰‡¯Â Ë ˜Û‚‡¯Â. 9ÇÒË˜ÍÓ ÚÓ‚‡ ÔÓÍ‡Á-
‚‡, ˜Â ÉÓÒÔÓ‰ ÁÌ‡Â Í‡Í ‰‡ ËÁ·‡‚Ë ·Î‡„Ó˜ÂÒÚË‚ËÚÂ, ÍÓ„‡ÚÓ Ò‡ ‚
·Â‰‡, Ë Í‡Í ‰‡ ‰˙ÊË ÌÂÔ‡‚Â‰ÌËÚÂ Ì‡Í‡Á‡ÌË ‰Ó ‰ÂÌfl Ì‡ Ò˙‰‡—
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1ÒÎ‡‚ÌËÚÂ ‡Ì„ÂÎË  ÅÛÍ‚.: ◊ÒÎ‡‚ËÚÂ“ ËÎË ◊ÒÎ‡‚ÌËÚÂ“. 2ÇÓÒÓ  çflÍÓË „˙ˆÍË ËÁÚÓ˜ÌËˆË
ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú ËÏÂÚÓ ◊ÇÂÓ“. 3◊äÛ˜ÂÚÓ … ·˙Î‚Ó˜“  è. 26:11.

10ÓÒÓ·ÂÌÓ ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ ÒÎÂ‰‚‡Ú ÔÓÓ˜ÌËÚÂ ÒÚ‡ÒÚË Ì‡ „Â¯Ì‡Ú‡
ÒË ˜Ó‚Â¯Í‡ ÔËÓ‰‡ Ë ÔÂÁË‡Ú ‚Î‡ÒÚÚ‡ Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰‡.

íÂÁË ıÓ‡ Ò‡ ‰˙ÁÍË Ë Ò‡ÏÓÌ‡‰ÂflÌË Ë ÌÂ ÒÂ ÒÚ‡ıÛ‚‡Ú ‰‡ ÁÎÓ-
ÒÎÓ‚flÚ ÒÂ˘Û ÒÎ‡‚ÌËÚÂ ‡Ì„ÂÎË.1 11Ä ‡Ì„ÂÎËÚÂ, Ï‡Í‡ ˜Â Ò‡
ÔÓ-ÒËÎÌË Ë Ò ÔÓ‚Â˜Â ‚Î‡ÒÚ, ÌÂ „Ë Ó·‚ËÌfl‚‡Ú Ë ÍÎÂ‚ÂÚflÚ ÔÂ‰
ÉÓÒÔÓ‰‡. 12íÂÁË Î˙ÊÂÛ˜ËÚÂÎË ÁÎÓÒÎÓ‚flÚ Á‡ ÌÂ˘‡, ÍÓËÚÓ ÌÂ ‡Á·Ë-
‡Ú. íÂ Ò‡ Í‡ÚÓ ÌÂ‡ÁÛÏÌË ÊË‚ÓÚÌË, ÍÓËÚÓ ‰ÂÈÒÚ‚‡Ú ÒÔÓÂ‰
ËÌÒÚËÌÍÚ‡ ÒË Ë Ò‡ Ó‰ÂÌË ‰‡ ·˙‰‡Ú ÎÓ‚ÂÌË Ë ËÁ·Ë‚‡ÌË. à Í‡ÚÓ
Úflı ÚÂ Ò˙˘Ó ˘Â ·˙‰‡Ú ÛÌË˘ÓÊÂÌË. 13á‡ Ò‚ÓËÚÂ ÁÎËÌË Ë ÌÂÔ‡‚‰Ë
˘Â ÔÓÎÛ˜‡Ú ‚ ÓÚÔÎ‡Ú‡ ÒÚ‡‰‡ÌËfl. á‡ Úflı Â Û‰Ó‚ÓÎÒÚ‚ËÂ ‰‡ „ÛÎflflÚ
ÔÓÒÂ‰ ·flÎ ‰ÂÌ. íÂ Ò‡ Ï˙ÒÌË ÔÂÚÌ‡ Ë ÎÂÍÂÚ‡ Ë ÒÂ Ì‡ÒÎ‡Ê‰‡‚‡Ú ‚
ËÁÏ‡ÏÌËÚÂ ÒË Ô˙ÚË˘‡, ‰ÓÍ‡ÚÓ ÒÂ‰flÚ Ò ‚‡Ò Ì‡ Â‰Ì‡ Ë Ò˙˘‡ Ï‡Ò‡.
14é˜ËÚÂ ËÏ Ò‡ Ô˙ÎÌË Ò ÔÂÎ˛·Ó‰ÂÈÒÚ‚Ó Ë ÌÂÌ‡ÒËÚÌË Á‡ „flı, ÚÂ
Ò˙·Î‡ÁÌfl‚‡Ú ÍÓÎÂ·ÎË‚ËÚÂ. ë˙ˆ‡Ú‡ ËÏ Ò‡ Ì‡Û˜ÂÌË Ì‡ ‡Î˜ÌÓÒÚ.
ÇÒË˜ÍË ÚÂ Ò‡ ÔÓÍ˙ÎÌ‡ÚË! 15íÂÁË ıÓ‡ ÒÂ ÓÚÍÎÓÌËı‡ ÓÚ Ô‡‚Ëfl
Ô˙Ú Ë ÒÂ Á‡·ÎÛ‰Ëı‡, Ú˙„‚‡ÈÍË ÔÓ Ô˙Úfl Ì‡ Ç‡Î‡‡Ï, ÒËÌ‡ Ì‡
ÇÓÒÓ.2 íÓÈ Ó·Ë˜‡¯Â ‰‡ ÏÛ ÔÎ‡˘‡Ú Á‡ ËÁ‚˙¯ÂÌÓ ÁÎÓ, 16ÌÓ ·Â¯Â
ÔÓËˆ‡Ì Á‡ ÔÂÒÚ˙ÔÎÂÌËÂÚÓ ÒË ÓÚ Â‰ÌÓ ÌflÏÓ Ï‡„‡Â, ÍÓÂÚÓ ÔÓ„Ó-
‚ÓË Ò ˜Ó‚Â¯ÍË „Î‡Ò Ë ÔÂ‰Ô‡ÁË ÔÓÓÍ‡ ÓÚ ·ÂÁÛÏÌË ÔÓÒÚ˙ÔÍË.

17íÂÁË Î˙ÊÂÛ˜ËÚÂÎË Ò‡ ÔÂÒ˙ıÌ‡ÎË ËÁ‚ÓË Ë ÚÎ‡ÒÍ‡ÌË ÓÚ ·Ûfl
Ó·Î‡ˆË. á‡ Úflı ÒÂ Ô‡ÁË ÏflÒÚÓ ‚ Ì‡È-ÌÂÔÓ„ÎÂ‰ÌËfl Ï‡Í. 18ÑÛÏËÚÂ
ËÏ Ò‡ Ô‡ÁÌÓ Ò‡ÏÓı‚‡ÎÒÚ‚Ó Ë Í‡ÚÓ ËÁÔÓÎÁ‚‡Ú ÒÚ‡ÒÚËÚÂ Ì‡ „Â¯Ì‡-
Ú‡ ˜Ó‚Â¯Í‡ ÔËÓ‰‡, ÚÂ Ò˙·Î‡ÁÌfl‚‡Ú ÓÌÂÁË, ÍÓËÚÓ Â‰‚‡ Ò‡ Á‡ÔÓ˜Ì‡-
ÎË ‰‡ ÒÂ ÓÚ‰˙Ô‚‡Ú ÓÚ ÊË‚ÂÂ˘ËÚÂ ‚ Á‡·ÎÛ‰‡. 19é·Â˘‡‚‡Ú ËÏ Ò‚Ó·Ó-
‰‡, ‡ ÚÂ Ò‡ÏËÚÂ Ò‡ Ó·Ë Ì‡ ÔÓÍ‚‡‡Ú‡, Á‡˘ÓÚÓ ‚ÒÂÍË Â Ó· Ì‡ ÓÌÓ‚‡,
ÍÓÂÚÓ „Ó Â Á‡‚Î‡‰flÎÓ. 20ÄÍÓ Ò‡ ËÁ·fl„‡ÎË ÓÚ Á‡‡ÁËÚÂ Ì‡ Ò‚ÂÚ‡ ˜ÂÁ
Ô˙ÎÌÓÚÓ ÔÓÁÌ‡‚‡ÌÂ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ Ë ëÔ‡ÒËÚÂÎ àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ, ÌÓ
ÔÓÒÎÂ ÓÚÌÓ‚Ó ÒÂ Á‡·˙Í‚‡Ú Ò Úflı Ë ËÏ ÒÚ‡‚‡Ú ÔÓ‰‚Î‡ÒÚÌË Ó˘Â ‚Â‰-
Ì˙Ê, ÚÓ ÔÓÒÎÂ‰ÌÓÚÓ ËÏ Ò˙ÒÚÓflÌËÂ Â ÔÓ-ÎÓ¯Ó ÓÚ Ô˙‚ÓÌ‡˜‡ÎÌÓÚÓ.
21èÓ-‰Ó·Â Â ÌËÍÓ„‡ ‰‡ ÌÂ Ò‡ ÔÓÁÌ‡‚‡ÎË Ô‡‚Â‰ÌËfl Ô˙Ú, ÓÚÍÓÎÍÓÚÓ
ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ Ò‡ „Ó ÔÓÁÌ‡ÎË, ‰‡ Ó·˙Ì‡Ú „˙· Ì‡ ‰‡‰ÂÌ‡Ú‡ ËÏ Ò‚flÚ‡
Á‡ÔÓ‚Â‰. 22íÓ‚‡, ÍÓÂÚÓ Â ÒÚ‡Ì‡ÎÓ Ò Úflı, Â ËÁ‡ÁÂÌÓ ‚ Ú‡ÁË ‚flÌ‡
ÔÓ„Ó‚ÓÍ‡: ◊äÛ˜ÂÚÓ ÒÂ ‚˙˘‡ ‚ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌËfl ÒË ·˙Î‚Ó˜.“3 à ‚ Ó˘Â
Â‰Ì‡: ◊éÍ˙Ô‡Ì‡Ú‡ Ò‚ËÌfl Ô‡Í ÓÚË‚‡ ‰‡ ÒÂ Ú˙Í‡Îfl ‚ Í‡ÎÚ‡.“

àÒÛÒ ˘Â ‰ÓÈ‰Â Ô‡Í

3íÓ‚‡, ÒÍ˙ÔË ÏÓË, Â ‚ÚÓÓÚÓ ÔËÒÏÓ, ÍÓÂÚÓ ‚Ë ÔË¯‡. à ‚ ‰‚ÂÚÂ
ÒÂ ÓÔËÚ‚‡Ï ‰‡ Ò˙·Û‰fl Û ‚‡Ò ˜ËÒÚË ÏËÒÎË, Í‡ÚÓ ‚Ë Ì‡ÔÓÏÌflÏ

ÚÂÁË ÌÂ˘‡. 2èÓÏÌÂÚÂ ‰ÛÏËÚÂ Ì‡ Ò‚flÚËÚÂ ÔÓÓˆË ÓÚ ÏËÌ‡ÎÓÚÓ Ë
Á‡ÔÓ‚Â‰Ú‡ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ Ë ëÔ‡ÒËÚÂÎ, ÔÂ‰‡‰ÂÌ‡ ÓÚ ‚‡¯ËÚÂ
‡ÔÓÒÚÓÎË. 3Ç‡ÊÌÓ Â ‰‡ ‡Á·ÂÂÚÂ, ˜Â ‚ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÚÂ ‰ÌË ˘Â ‰ÓÈ‰‡Ú
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1ıËÎfl‰‡ … ‰ÂÌ  èÒ. 90:4. 2˘Â Á‡„ËÌÂ  Ç ÌflÍÓË „˙ˆÍË ˙ÍÓÔËÒË: ◊˘Â ÒÂ ‡ÁÍËÂ“ ËÎË
◊˘Â ËÁ„ÓË“. Ç Â‰ËÌ ˙ÍÓÔËÒ: ◊˘Â ËÁ˜ÂÁÌÂ“.

ÔËÒÏÂıÛÎÌËˆË, ÍÓËÚÓ ˘Â ‚Ë ÒÂ ÔÓ‰Ë„‡‚‡Ú. íÂ ˘Â ÊË‚ÂflÚ ÓÚ‰‡-
‰ÂÌË Ì‡ ÒÓ·ÒÚ‚ÂÌËÚÂ ÒË ÒÚ‡ÒÚË 4Ë ˘Â ÔËÚ‡Ú: ◊ç‡ÎË Ó·Â˘‡ ‰‡
‰ÓÈ‰Â? ä˙‰Â Â? èÂ‰ˆËÚÂ ÌË ÔÓ˜ËÌ‡ı‡, ‡ ‚ÒË˜ÍÓ ÔÓ‰˙ÎÊ‡‚‡ ‰‡ Â
Ò˙˘ÓÚÓ, Í‡ÍÚÓ ÔË Ì‡˜‡ÎÓÚÓ Ì‡ Ò˙Ú‚ÓÂÌËÂÚÓ.“ 5ÉÓ‚ÓÂÈÍË Ú‡Í‡,
ÚÂ ÛÏË¯ÎÂÌÓ Á‡·‡‚flÚ Í‡Í‚Ó ÒÂ ÒÎÛ˜Ë ‚ ÏËÌ‡ÎÓÚÓ—ÔÓ ÅÓÊËflÚ‡
Á‡ÔÓ‚Â‰ ËÏ‡¯Â ÌÂ·ÂÒ‡ Ë ÁÂÏfl, ÍÓflÚÓ ·Â¯Â Ò˙Ú‚ÓÂÌ‡ ÓÚ ‚Ó‰‡ Ë
Ò˙˘ÂÒÚ‚Û‚‡¯Â ˜ÂÁ ‚Ó‰‡. 6Ä ÒÎÂ‰ ÚÓ‚‡, Ô‡Í Ò ‚Ó‰‡, ÓÌÁË Ò‚flÚ ·Â
Á‡ÎflÚ Ë Á‡„ËÌ‡. 7çÓ ˜ÂÁ Ò˙˘‡Ú‡ Ú‡ÁË Á‡ÔÓ‚Â‰ ÒÂ„‡¯ÌËÚÂ ÌÂ·ÂÒ‡ Ë
ÁÂÏfl ÒÂ Ò˙ı‡Ìfl‚‡Ú, Á‡ ‰‡ ·˙‰‡Ú ÛÌË˘ÓÊÂÌË Ò Ó„˙Ì. è‡ÁflÚ ÒÂ Á‡
‰ÂÌfl, ÍÓ„‡ÚÓ ‚ÒË˜ÍË ·ÂÁ·ÓÊÌËˆË ˘Â ·˙‰‡Ú ÓÒ˙‰ÂÌË Ë ÛÌË˘ÓÊÂ-
ÌË.

8çÓ ÚÓ‚‡ ÌÂ˘Ó ÌÂ Á‡·‡‚flÈÚÂ, ÒÍ˙ÔË ÏÓË: Â‰ËÌ ‰ÂÌ Á‡ ÉÓÒÔÓ‰‡ Â
Í‡ÚÓ ıËÎfl‰‡ „Ó‰ËÌË, ‡ ıËÎfl‰‡ „Ó‰ËÌË—Í‡ÚÓ Â‰ËÌ ‰ÂÌ.1 9ÉÓÒÔÓ‰
ÌÂ ·‡‚Ë ËÁÔ˙ÎÌÂÌËÂÚÓ Ì‡ Ó·Â˘‡ÌËÂÚÓ ÒË, Í‡ÍÚÓ ÌflÍÓË Ú˙ÎÍÛ‚‡Ú
Á‡·‡‚flÌÂÚÓ. ç‡ÔÓÚË‚: ÚÓÈ ÔÓÍ‡Á‚‡ Ú˙ÔÂÌËÂ Í˙Ï ‚‡Ò, Á‡˘ÓÚÓ ÌÂ
ËÒÍ‡ ÌËÍÓÈ ‰‡ ·˙‰Â ÔÓ„Û·ÂÌ Ë ËÒÍ‡ ‚ÒË˜ÍË ‰‡ ÒÂ ÔÓÍ‡flÚ.*

10çÓ ÑÂÌflÚ Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰‡ ˘Â ‰ÓÈ‰Â ÌÂÓ˜‡Í‚‡ÌÓ, Í‡ÍÚÓ ÒÂ ÔÓÏ˙Í-
‚‡ Í‡‰Âˆ. íÓ„‡‚‡ ÌÂ·ÂÒ‡Ú‡ ˘Â ËÁ˜ÂÁÌ‡Ú Ò Ú˙ÚÂÌ, Ó„˙Ì ˘Â ÔÓ„˙ÎÌÂ
ÌÂ·ÂÒÌËÚÂ ÚÂÎ‡, ‡ ÁÂÏflÚ‡ Ë ‚ÒË˜ÍÓ Ì‡ ÌÂfl ˘Â Á‡„ËÌÂ.2 11ôÓÏ
‚ÒË˜ÍÓ ÚÓ‚‡ ˘Â ·˙‰Â ÛÌË˘ÓÊÂÌÓ, Í‡Í‚Ë ıÓ‡ Úfl·‚‡ ‰‡ ÒÚÂ ‚ËÂ
ÚÓ„‡‚‡? ífl·‚‡ ‰‡ ÊË‚ÂÂÚÂ Ò‚flÚÓ Ë ‰‡ ÒÎÛÊËÚÂ Ì‡ ÅÓ„‡, 12Í‡ÚÓ
Ó˜‡Í‚‡ÚÂ ÅÓÊËfl ÑÂÌ Ë ‡·ÓÚËÚÂ, Á‡ ‰‡ ÛÒÍÓËÚÂ Ë‰‚‡ÌÂÚÓ ÏÛ. Ç
ÚÓÁË ‰ÂÌ ÌÂ·ÂÒ‡Ú‡ ˘Â ËÁ„ÓflÚ ‚ ÔÎ‡Ï˙ˆË Ë ÌÂ·ÂÒÌËÚÂ ÚÂÎ‡ ˘Â ÒÂ
ÒÚÓÔflÚ ‚ Ó„˙Ìfl. 13çÓ ÌËÂ Ó˜‡Í‚‡ÏÂ Ó·Â˘‡ÌËÚÂ ÓÚ ÅÓ„‡ ÌÓ‚Ë ÌÂ·Â-
Ò‡ Ë ÌÓ‚‡ ÁÂÏfl, Í˙‰ÂÚÓ ˘Â ÊË‚ÂÂ Ô‡‚Â‰ÌÓÒÚÚ‡.

14á‡ÚÓ‚‡, ÒÍ˙ÔË ÏÓË, ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ Ó˜‡Í‚‡ÚÂ ÚÂÁË ÌÂ˘‡, ÔÓÒÚ‡‡ÈÚÂ
ÒÂ ‰‡ ÒÂ ËÁÔ‡‚ËÚÂ ÔÂ‰ ÅÓ„‡ ÌÂÓÔÂÚÌÂÌË, ÌÂÔÓÓ˜ÌË Ë ‰‡ ·˙‰ÂÚÂ
‚ ÏË Ò ÌÂ„Ó. 15çÂ Á‡·‡‚flÈÚÂ, ˜Â Ú˙ÔÂÌËÂÚÓ Ì‡ ÉÓÒÔÓ‰‡ ÓÁÌ‡˜‡‚‡
Ì‡¯ÂÚÓ ÒÔ‡ÒÂÌËÂ, Í‡ÍÚÓ ‚Ë ÔËÒ‡ Ò ‰‡‰ÂÌ‡Ú‡ ÏÛ ÓÚ ÅÓ„‡ Ï˙‰ÓÒÚ
Ì‡¯ËflÚ Î˛·ËÏ ·‡Ú è‡‚ÂÎ. 16íÓÈ „Ó‚ÓË ÔÓ ÚÂÁË ‚˙ÔÓÒË ‚˙‚
‚ÒË˜ÍËÚÂ ÒË ÔËÒÏ‡. Ç Úflı ËÏ‡ Ë ÚÛ‰ÌË Á‡ ‡Á·Ë‡ÌÂ ÌÂ˘‡, ÍÓËÚÓ
ÌflÍÓË ÌÂ‚ÂÊË Ë Ò˙Ò ÒÎ‡·‡ ‚fl‡ ıÓ‡ ËÁÓÔ‡˜‡‚‡Ú. íÂ ÔÓÒÚ˙Ô‚‡Ú
Ú‡Í‡ Ë Ò ‰Û„ËÚÂ èËÒ‡ÌËfl Ë ÔÓ ÚÓÁË Ì‡˜ËÌ Ò‡ÏË ÒÂ ÔÓ„Û·‚‡Ú.

17á‡ÚÓ‚‡, ÒÍ˙ÔË ÏÓË, ÒÎÂ‰ Í‡ÚÓ ÁÌ‡ÂÚÂ ‚ÒË˜ÍÓ ÚÓ‚‡ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ-
ÌÓ, ‚ÌËÏ‡‚‡ÈÚÂ ‰‡ ÌÂ ·˙‰ÂÚÂ ÔÓ‰‚Â‰ÂÌË ÓÚ Á‡·ÎÛ‰ËÚÂ Ì‡ ÚÂÁË ‡Á-
˛Á‰‡ÌË ıÓ‡, Á‡ ‰‡ ÌÂ Ô‡‰ÌÂÚÂ ÓÚ Ò‚ÓflÚ‡ Á‰‡‚‡ ÓÒÌÓ‚‡. 18ç‡ÔÓÚË‚:
‡ÒÚÂÚÂ ‚ ·Î‡„Ó‰‡ÚÚ‡ Ë ÔÓÁÌ‡‚‡ÌÂÚÓ Ì‡ Ì‡¯Ëfl ÉÓÒÔÓ‰ Ë ëÔ‡ÒËÚÂÎ
àÒÛÒ ïËÒÚÓÒ. ç‡ ÌÂ„Ó ‰‡ ·˙‰Â ÒÎ‡‚‡Ú‡ ÒÂ„‡ Ë Á‡‚ËÌ‡„Ë! ÄÏËÌ.



License Agreement for Bible Texts
World Bible Translation Center

Last Updated: September 21, 2006

Copyright © 2006 by World Bible Translation Center
All rights reserved.

These Scriptures:

• Are copyrighted by World Bible Translation Center.
• Are not public domain.
• May not be altered or modified in any form.
• May not be sold or offered for sale in any form.
• May not be used for commercial purposes (including, but not limited to, use in advertising or Web banners used 

for the purpose of selling online add space). 
• May be distributed without modification in electronic form for non-commercial use. However, they may not be 

hosted on any kind of server (including a Web or ftp server) without written permission.  A copy of this license 
(without modification) must also be included.

• May be quoted for any purpose, up to 1,000 verses, without written permission. However, the extent of 
quotation must not comprise a complete book nor should it amount to more than 50% of the work in which 
it is quoted.  A copyright notice must appear on the title or copyright page using this pattern:  “Taken from 
the HOLY BIBLE: EASY-TO-READ VERSION™ © 2006 by World Bible Translation Center, Inc. and used by 
permission.” If the text quoted is from one of WBTC’s non-English versions, the printed title of the actual text 
quoted will be substituted for “HOLY BIBLE: EASY-TO-READ VERSION™.” The copyright notice must appear 
in English or be translated into another language.  When quotations from WBTC’s text are used in non-saleable 
media, such as church bulletins, orders of service, posters, transparencies or similar media, a complete copyright 
notice is not required, but the initials of the version (such as “ERV” for the Easy-to-Read Version™ in English) 
must appear at the end of each quotation.

Any use of these Scriptures other than those listed above is prohibited. For additional rights and permission for 
usage, such as the use of WBTC’s text on a Web site, or for clarification of any of the above, please contact World 
Bible Translation Center in writing or by email at distribution@wbtc.com.

World Bible Translation Center
P.O. Box 820648
Fort Worth, Texas 76182, USA
Telephone: 1-817-595-1664
Toll-Free in US: 1-888-54-BIBLE
E-mail: info@wbtc.com

WBTC’s web site – World Bible Translation Center’s web site: http://www.wbtc.org

Order online – To order a copy of our texts online, go to: http://www.wbtc.org

Current license agreement – This license is subject to change without notice.  The current license can be found at:
http://www.wbtc.org/downloads/biblelicense.htm

Trouble viewing this file – If the text in this document does not display correctly, use Adobe Acrobat 
Reader 5.0 or higher. Download Adobe Acrobat Reader from:
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

Viewing Chinese or Korean PDFs – To view the Chinese or Korean PDFs, it may be necessary to 
download the Chinese Simplified or Korean font pack from Adobe. Download the font packs from:
http://www.adobe.com/products/acrobat/acrrasianfontpack.html


